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28 MONTSERRAT ADAM AULINAS

lingiifstic d’una caracteristica determinada (d’un total de 14, per con-
vencié —vg. nota 31) que aquesta hauria recorregut al llarg del segle
xX. La gradacié de les caracteristiques que es fara present a partir del
nombre de periodes que cadascuna haura recorregut ja estara lliure del
possible biaix atribuﬂ)le al major o menor pes inicial de cada caracte-
ristica (ja que 'aplicacié de la corba-S ha permes eliminar el biaix).
Cal precisar, d’altra banda, que aquesta corba —que hem fet encabir
en un quadrat (vg. nota 31)— s’ha de considerar com una idealitzaci6
de la corba-S perqug, en realitat, aquesta podria dibuixar-se més o
menys allargassada.’?

A la fig. 7 de 'annex hi ha la corba-S assenyalada, aixi com un
exemple il-lustratiu del tipus de correspondencia que permet establir
entre la variacié de la realitzacié de la caracteristica quan no es pren en
consideracié el que es descriu a Chen i quan es pren en consideracié
que el canvi lingiifstic té un ritme o un altre segons de quin estadi del
procés es tracti (en el primer cas, estem parlant dels valors representats
a l’eix Y 1, en el segon cas, dels valors representats a ’eix X).

A la taula 2 hi ha Pespecificacié dels valors corresponents al canvi
de pes de les caracteristiques perd en la seva projeccié a I’eix temporal

de les X.

TAULA 2
PERfODES RECORREGUTS D’'UNA CORBA-S DEL CANVI LINGUISTIC
IDEALITZADA (NOMBRE MAXIM DE PERIODES: 14).*

Dades sense ponderar

4 Car. 1 (ex. canti) -3,81
Car. 2 (ex. dormes) -1,
Car. 3 (ex. fAger) —0,44
Car. 4 (som) 8,34
Car. 5 (ex. dre) -2,6
Car. 6 (ex. soms) +1,67
Car. 7 (ex. cantoc/cantor) —0,47
Car. 8 (ex. néix(e)re) —0,13
Car. 9 (ex. crevzes) +0,42
Car. 10 (ex. creguenz) +0,93

« »

* El signe “~” significa perdua de la caracteristica i el signe “+”, guany (en
el nombre de periodes que s’indica).

_32 1, doncs, els resultats a partir d’aquestes altres corbes podrien mostrar certes dife-
réncies respecte als que aqui presentem.
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Hi ha raons de tipus geometric per pensar que és aixi: una xarxa de
punts com la de les caracteristiques de tipus I ha de ser més vulnerable
a la pressié del catala central més general que una xarxa de punts de
tipus II (vg. fig. 8 i fig. 9 de I’annex, respectivament). Cal aqui precisar
que la varietat més general del catala central s’ha anat introduint a la
zona especialment des dels sectors geogrifics del sud contigus al bisbat
esmentat que tenen com a propia la varietat més general del catala cen-
tral (tot i que és també cert que el fet que la varietat més general del
catala central coincideixi amb ’estindard o bé que en diferents punts
de la zona sigui present el turisme provinent de Barcelona ha ocasio-
nat que hi pugui haver hagut també pressié en alguns altres punts).

La major vulnerabilitat esmentada de les caracteristiques de tipus I
es basaria en el fet que, en aquest cas, el focus de realitzacié maxima de
la caracteristica es troba a I’area catalana d’un altre estat politic (Franga)
i, al sud dels Pirineus, la realitzacié de la caracteristica va disminuint
progressivament. En el cas del tipus espacial II, el focus esmentat es
troba dins del mateix bisbat de Girona.

Volem remarcar també que les xarxes de les tipologies espacials lin-
glistiques assenyalades revelen, en realitat, camins de relacions hu-
manes que han fet possible que, en diferents sectors geografics, hi hagi
una mateixa caracteristica lingiiistica. En aquest sentit, es podria afir-
mar que els contactes humans que la xarxa de tipus II representa sem-
blen haver tingut al llarg del segc}e XX més importancia que els que mos-
tra la xarxa de tipus L34

A la possible importancia de la localitzacié del focus principal de
realitzacié de les caracteristiques —en un altre estat o bé dins del bisbat -
de Girona, segons la tipologia espacial a la qual pertanyen—, hi afegi-
rem que, en general, les caracteristiques de tipus II tenien als inicis gel
segle XX una distribucié més amplia per tota I’area del bisbat esmen-
tat que no pas les de tipus I. Efectivament, tenim caracteristiques de
tipus II que aleshores pesentaven una distribucié amplia a tota I’area
del bisbat de Girona —car. 7 (ex. cantoc/cantot), car. 8 (ex. nézx(e)re) i
car. 9 (ex. crevzes)— 1tenim caracteristiques de tipus I que als inicis del
segle XX hi tenien una distribucié petita —car. 5 (ex. z?z’re)— o bé mit-

3% Si es volgués, en aquest punt es podria introduir la reflexié sobre si hi podria haver
tingut també importancia el fet de la poca vitalitat del catal3 a la Catalunya Nord. S’esdevé
que, per a les persones nascudes a partir de 1950 aproximadament, la llengua que els pares
catalans els han transmes ha estat el frances (Verdgguer 86). Es a dir, es tractaria d’un con-
tacte poc sovintejat entre ambdues bandes de la frontera politica i, encara, amb una varie-
tat rossellonesa amb molt poca vitalitat. Caldria un estudi per aprofundir en aquest punt.
De totes maneres, si que podem apuntar 3ue no hem trobat cap tis remarcable de gal'licis-
mes en les comarques investigades al sud de la frontera estatal pel que fa a la generacié
nascuda en el periode 1939-49 —que és la que ha estat objecte de la nostra anilisi—, cosa
que semblaria corroborar la importancia que hem concedit al factor que fa referéncia al
contacte poc intens entre ambdues bandes de la frontera esmentada.
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